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ПопередженняＡ＠Ｍ＠З＠метою＠зменшення＠ризику＠отримання＠
травми＠слід＠читати＠інструкцію＠з＠експлуатації

Захищайте＠органи＠слухуＮ＠Шум＠може＠спричинити＠втрату＠слухуＮ

Використовуйте＠захисні＠окуляриＮ＠ІскриＬ＠що＠утворюються＠під＠час＠роботиＬ＠а＠також＠і＠частинки
абразивуＬ＠стружка＠та＠пил＠можуть＠спричинити＠втрату＠видимостіＮ
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Небе�����!

При＠користуванні＠приладами＠слід＠дотримуваＭ
тися＠певних＠ заходів＠безпекиＬ＠щоб＠ запобігти＠
травмуванню＠ і＠ пошкодженнямＮ＠ Тому＠ уважно＠
прочитайте＠ цю＠ інструкцію＠ з＠ експлуатаціїＮ＠
Надійно＠ зберігайте＠ їїＬ＠щоб＠викладена＠в＠ній＠
інформація＠була＠у＠вас＠постійно＠під＠рукамиＮ＠У＠
випадкуＬ＠ якщо＠ви＠повинні＠ передати＠прилад＠
іншим＠ особамＬ＠ пеＭредайте＠ їмＬ＠ будь＠ ласкаＬ＠
також＠ і＠ цю＠ інструкцію＠ з＠експлуатаціїＮ＠Ми＠не＠
несемо＠відповідальності＠ за＠нещасні＠ випадки＠
або＠ пошодженняＬ＠ які＠ виникли＠ внаслідок＠
недотримання＠цієї＠інструкціїＮ

1. Вка���ки＠п о ＠те х ніці＠ бе��	
�

Пр о читайте＠ �сі＠ �ка�
�ки＠ та＠ інструкції＠�

те х ніки＠ бе�����Ｎ＠Недотримання＠вказівок＠та＠
інструкцій＠ з＠ техніки＠ безпеки＠ може＠ стати
причиною＠виникнення＠електричного＠ ударуＬ
пожежі＠таＯабо＠важкого＠травмуванняＮ
�бе�
����� �ка�
�ки＠та＠інструкції＠� те х ніки
бе����� на＠�айбутн є�

2. ���� ������у＠та＠ о б���＠п о ста �ки

2.1 �пис＠при � !у  ("а . 1)

1 Курок
2 Регулятор＠курка
3 Регулятор＠сили＠удару
4 Кришка＠магазину
5 Магазин
6 Індикатор＠рівня＠заповнення
7 Голова＠степлеру

2.2 �б#$�＠п о ста�ки
Будь＠ласкаＬ＠перевірте＠комплектність＠артикула＠
відповідно＠ до＠ описаного＠ обﾒєму＠ поставки.
%верніть＠увагу＠на＠умови＠гарантіїї＠на＠гарантійному＠
талоніＮ
� &ідкрийте＠опакування＠та＠обережно

дістаньте＠прилад.
� %'()(*+ ,-./0-1+'2й＠ матеріалＬ＠ а＠ також

запобіжні＠ та＠ захисні＠ пристроїＬ
використовувані＠під＠час＠транспортуваня.

� Перевірте＠комплектність＠поставки.
� ПеревіртеＬ＠чи＠немає＠пошкоджень＠на

приладі＠та＠комплектуючих.
� Якщо＠можливоＬ＠зберігайте＠опакування

протягом＠всього＠гарантійного＠строку.

Небе�����!

При � !＠ та＠ о паку�ання＠не＠ є＠
���3ка�и＠! 4
!ітей 5＠ Дітя �＠ �або р о нено ＠�����67 � �6��Ｍ
к8�и�и＠ т о р бина�и9＠� 
�ко :＠ та＠ !рі бни�и＠
!ета 4 �и!

3. ;аст о су�ання＠�� при�<�=	<<> �

Електричний＠ степлер розроблений＠ для＠
зшивання＠і＠скріплення＠текстилюＬ＠шкіри＠і＠дереＭ
ва＠ належними＠ скобамиＮ＠ Електричний＠ степＭ
лер＠розроблений＠для＠ тимчасових＠операційＮ＠
Якщо＠користуватися＠постійно＠протягом＠довгоＭ
го＠часуＬ＠степлер＠нагрівається＠і＠підвещена＠темＭ
пература＠вплине＠на＠якість＠роботиＮ＠Якщо＠степＭ
лер＠нагрівсяＬ＠ припініть＠роботи＠ і＠ дайте＠йому＠
охолонути.

Прилад＠слід＠ використовувати＠ тільки＠ згідно＠ з＠
його＠ призначеннямＮ＠ Жодне＠ інше＠ викорисＭ
тання＠приладуＬ＠що＠виходить＠ за＠вказані＠межіＬ＠
не＠ відповідає＠його＠призначеннюＮ＠За＠несправＭ
ності＠або＠травми＠будьＭякого＠видуＬ＠які＠виникли＠
внаслідок＠використання＠приладу＠не＠ за＠призＭ
наченнямＬ＠відповідальність＠несе＠не＠виробникＬ＠
а＠користувач.

ВраховуйтеＬ＠ будь＠ ласкаＬ＠ теＬ＠ що＠ за＠ признаＭ
ченням＠наші＠прилади＠не＠сконструйовані＠для＠
виＭробничогоＬ＠ ремісничого＠ чи＠ промислового＠
застосуванняＮ＠Ми＠не＠беремо＠на＠себе＠жодних＠
гарантійＬ＠ якщо＠ прилад＠ застосовується＠ на＠ виＭ
робничихＬ＠ ремісничих＠ чи＠ промислових＠ підＭ
приємствахＬ＠ а＠ також＠ при＠ виконанні＠ інших＠
прирівняних＠до＠цього＠робіт.

4. ?ех нічні＠пара �етри

Напруга＠живлення . ................220-240 В  ~ 50 Гц
Постріли  . ...................................20 пострілів/хв.
@ирина＠скоби . .......................................11.4 мм
Довжина скоби . ...................................6 - 14 мм
Товщина＠скоби . .....................................0.75 мм
Довжина цвяха . ........................................14 мм
Товщина＠цвяха . ...........................1.16 - 1.27 мм
Клас＠захисту:  . ...............................................II/�

Вага :  ...........................................................1.1 кг
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Aу Bи і＠Cі брація
Параметри＠шумів＠ та＠вібрації＠ визначені＠ у＠
відповідності＠з＠EN 60745.

LpA рівень звукового тиску  ................79,1 дБ(A)
KpA похибка  . ................................................3 дБ
LWA рівень звукової＠потужності   . ......90,1 дБ(A)
KWA похибка . ................................................3 дБ

Но сіть＠на Cу DникиＮ＠Вплив＠шуму＠може＠стати＠
причиною＠втрати＠слухуＮ

Загальні＠параметри＠коливань＠Ｈсума＠векторів＠
у＠трьох＠напрямкахＩ＠визначені＠у＠відповідності＠

з＠Європейським＠стандартом EN 60745.

Величина＠емісії＠коливань  ah = 2.786 м/с2

K похибка = 1.5 м/с2

Зазначена＠величина＠емісії＠ коливань＠вимірюＭ
валась＠ відповідно＠ до＠ стандартизованого＠
процесу＠випробуваньＬ＠вона＠може＠змінюватись＠
в＠ залежності＠ від＠ способу＠ використання＠ елекＭ
троінструментаＬ＠в＠окремих＠випадках＠її＠значення＠
може＠бути＠більшимＬ＠ніж＠занотоване＠тут.

Зазначена＠величина＠емісії＠коливань＠може＠виＭ
користовуватись＠для＠порівняння＠електроінсＭ
трументів＠між＠собою.

EBенDуйте＠ Cі браці F＠та＠ут CGрення＠ Dу Bу＠
HG BініBаIJKо Lо ＠ріCня .

� Застосовуйте＠тільки＠бездоганно＠функціоＭ
нуючі＠прилади.

� Регулярно＠проводіть＠технічний＠догляд＠приＭ
ладу＠та＠чистіть＠його.

� Узгодьте свій＠стиль＠праці＠з＠роботою＠приладу.
� Не＠перевантажуйте＠прилад.
� При＠необхідності＠віддавайте＠прилад＠на＠

перевірку.
� Вимикайте＠приладＬ＠якщо＠ви＠ним＠не＠корисＭ

туєтеся.
� Носіть＠робочі＠рукавиці.

EаIMDкGCі＠риNMOM
НаCіть＠при＠наIP Qно Bу＠ Cико ристанні＠ Hано Ｍ
Lо ＠еIPORSо інстру Bента＠існу Fть＠NTIM DкGCі＠
риNMOM Ｎ＠UIVH＠ра х уCатись＠N наступни Bи＠ри Ｍ
NMOTBиW＠ о буBGCIPKMBи＠ко нструкці єF＠ та＠
Cико нанняB＠Hано Lо ＠еIPORSо інстру Bента :

1.     Ураження легень, якщо нехтувати＠маскамиＭ
респіраторамиＬ＠захищаючими＠від＠пилу.

2. Ураження органів слухуＬ＠якщо＠нехтувати＠
належними＠ засобами＠ захисту＠ органів＠
слуху.

3. Шкода＠здоровﾒюＬ＠обумовлена＠вібрацією＠
кисті＠ та＠ руки＠ за＠ умови＠ довготривалого＠
викоＭристання＠ інструмента＠ або＠ за＠
умови＠ неналежного＠ використання＠ та＠
неналежного＠техобслуговування.

5. Пере X＠п о чатк оY＠р о бо ти

ZCаLT! 

Перед＠початком＠налаштувань＠відключайте＠
степлер＠від＠мережі＠живлення.

5.1 Встан GCIPKK[ \Oо б＠і＠цCя х іC＠(]аI. 2-4)

� Натисніть＠на＠заглушку＠магазину＠ＨＴＩ＠
великим＠і＠вказівним＠пальцями.

� Відсуньте＠заглушку＠магазину＠у＠бік＠задньої＠
частини＠степлеру＠і＠відсуньте＠її. (Мал. 2)

� Заповніть＠магазин＠скобами＠чи＠цвяхами＠як＠
показано＠ на Мал. 3 і 4. Скоби повинні
знаходитись＠навпроти＠лівого＠внутрішнього＠
боку＠магазину＠ＨＵＩ.

� Завдиньте＠заглушку＠магазину＠назад.

ВаQIMCG!

Не＠ треба＠ прикладати＠ великі＠ зусилля＠ для＠
відсунення＠ заглушкиＮ＠Остерігайтесь＠ замﾒяття＠
скоб.

5.2 ^нHикат о рNT_GCнення BаLTNMK` (]аI. 1)

Іabcdefgh iejgklmaan oepeicaq (6) показує, чи
залишилось у магазині (5) достатньо скоб чи
цknrsk. 
Яdtg amgursbag iejgkasfv oepeica (5) як
описано вище. Оwfmhspexfmwv aefcwdefc курок
(1) якщо у магазині недостатньо скоб чи цвяхів
(5).
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6. yкz{|}~�~���

Ва�����!

Перед＠початком＠роботи＠перевіряйте＠індикатор＠
ＨＶＩ＠ щоб＠ побачитиＬ＠ чи＠ є＠ скоби＠ чи＠ цвяхи＠ у＠
магазині＠ ＨＵＩ＠ і＠ чи＠ правильно＠ закрита＠ кришка＠
магазину (4).

6.1 Вико нання п о������� (�а�. 1)

В���������� �������� ����� ���������
���� ������ ������¡��¢ �� �����.

£робити＠по����¤ ��¥�� ��¤¦�� ���:
� В и�����¡ �������� (2) у пози§�¢ “I”.
� Н атисніть＠головою＠пристрою (7) на

матеріал і потім натисніть курок (1).

Я кщо＠ ви вже не пра§юєте степлером – 
навіть на короткі періоди – встановіть
ф іксатор (2) у пози§ію＠ “0” для запобігання
випадковому натисканню курка.

6.2 Встан ���¨©©ª си�� п о�����« (�а�. 1)

Ви＠ можете＠ встановити＠ силу＠ пострілу＠
електричного＠ степлеру＠ в＠ залежності＠ від＠
довжини＠скоб＠чи＠цвяхів＠ і＠міцності＠матеріалу.
Для §ього＠встановіть＠регулятор＠(3) на потрібне
положення сили пострілу. Щ об＠переконатисяＬ＠
что＠ви＠встановили＠правильну＠ силу＠пострілуＬ＠
виконуйте＠пробні＠постріли.

7. ¬а­іна＠ка бе|®＠¯и°|±²²�

Небе³´¨µ¶!

Якщо＠ кабель＠ живлення＠ пошкодженоＬ＠ його＠
потрібно＠ замінити＠ у＠ сервісному＠ центрі＠ чи＠
кваліфікованим＠спеціалістом＠для＠запобігання＠
небезпекиＮ

8. ·истка ¸＠о бz|}¹º°у °ання＠і＠
»~­º°|±²²� »~{¼~z�½²

Небе³´¨µ¶!

Перед＠чисткою＠відключайте＠степлер＠від＠
мережі＠живлення.

8.1 ¾истка
� £ах¿ÀÁÂ ÃÄ¿ÀÅÆÀÇÈÉÁÁÊË ÌÍÂ§¿ дÍÊ доступу＠

повітря＠і＠корпус＠двигуна＠мають＠бути＠максиＭ
мально＠чистіＮ＠Прилад＠протирайте＠чистою＠
ганчіркою＠чи＠продувайте＠стисненим＠повітＭ
рям＠з＠невеликим＠тиском.

� Рекомендуємо＠чистити＠прилад＠зразу＠ж＠
після＠кожного＠використання.

� Регулярно＠ протирайте＠ прилад＠ вологою＠
ганчіркою＠з＠невеликою＠кількістю＠мила. Не＠
використовуйте＠очищуючі＠ засоби＠чи＠розＭ
чинники［＠ вони＠ можуть＠ пошкодити＠ пласＭ
тикові＠частини＠приладуＮ＠Слідкуйте＠за＠тимＬ＠
щоб＠в＠середину＠приладу＠не＠потрапила＠водаＮ＠
Потрапляння＠води＠в＠електроінструменти＠
підＭвищує＠вірогідність＠електричного＠удару.

8.2 В«Î��Ï©� щ ітки
Якщо＠виникає＠занадто＠багато＠іскрＬ＠потрібно＠
щоб＠щітки＠перевірив＠електрикＮ＠Небе³´¨µ¶Ａ＠
Заміняти＠вугільні＠щітки＠дозволяється＠лише＠
електрику.

8.3 Ðб��«Î��у �ання
Є ризик замﾒяття＠скобＬ＠ коли＠ви＠при＠роботі＠
тримаєте＠ степлер＠ під＠ кутом＠ до＠ поверхні＠
степлювання.

Щоб＠витягнути＠їхＬ＠відсуньте＠заглушку＠магазиＭ
ну＠ ＨＴＩ＠ у＠бік＠ задньої＠ частини＠ степлера＠ і＠ вийＭ
міть＠їїＬ＠потім＠обережно＠витягніть＠замﾒяті＠скоＭбиＬ＠
використовуючи＠відповідні＠щипціＮ＠Задвиньте＠
заглушку＠ＨＴＩ＠назад＠у＠слот＠до＠упору.

В＠ середині＠ приладу＠ частиниＬ＠ що＠ потребують＠
технічного＠обслуговуванняＬ＠відсутні.
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8.4 ÑаÒÓÔÕÖ××Ø ÙÚÛÜÚÝÞß×
àáâãäåæå çáèéáêæåëå äå âãìíæí ëá êáйті＠
ｷｷｷＮ･ｩｮｨ･ｬｬＮｵ｡Ｌ＠ зайшовши＠ до＠ розділу＠
замовлення＠запчастин＠і＠виконуючи＠інструкцію＠
даного＠ розділуＬ＠ або＠ звернувшись＠ до＠
офіційного＠сервісＭцентруＮ

9. îтиïðñòóðô і＠перер о бка

Прилад＠знаходиться＠в＠упаковціＬ＠яка＠служить＠
для＠ запобігання＠ пошкодженню＠ при＠
транспортуванніＮ＠Ця＠упаковка＠є＠ сировиною＠ і＠
тому＠може＠бути＠ застосована＠повторно＠або＠
може＠бути＠ знову＠повернута＠в＠ сировинний＠
кругообігＮ＠Прилад＠ і＠ супутні＠ товари＠до＠нього＠
складаються＠ з＠ різних＠ матеріалівＬ＠ як＠
наприкладＬ＠ із＠металу＠ і＠ пластмасＮ＠Несправні＠
деталі＠ віддайте＠на＠утилізацію＠спеціального＠
сміттяＮ＠Проконсультуйтеся＠в＠спеціалізованому＠
магазиніＮ 

10. õбеöð÷òøøô

Зùíúûгайте＠ прилад＠ та＠ комплектуючі＠ в＠
недоступному＠ для＠ дітей＠ темному＠ та＠ сухому＠
приміщенні＠ без＠ мінусових＠ температурＮ＠
Оптимальна＠ температура＠ зберігання＠ Ｍ＠ від＠ Ｕ＠
до＠ üýþÿ� Зберігайте＠ електроінструмент＠ в＠
оригінальному＠опакуванніＮ
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D erklärt folgende Konformität gemäß EU-Richtlinie und 
Normen für Artikel

GB explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

F déclare la conformité suivante selon la directive CE et les 
normes concernant l’article

I dichiara la seguente conformità secondo la direttiva UE e 
le norme per l’articolo

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU 
richtlijn en normen voor het product

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y 
normas de la UE para el artículo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as 
diretiva CE e normas para o artigo

DK attesterer følgende overensstemmelse i medfør af 
EU-direktiv samt standarder for artikel

S förklarar följande överensstämmelse enl. EU-direktiv och 
standarder för artikeln

FIN vakuuttaa, että tuote täyttää EU-direktiivin ja standardien 
vaatimukset 

EE tõendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
CZ vydává následující prohlášení o shodě podle směrnice EU 

a norem pro výrobek
SLO potrjuje sledečo skladnost s smernico EU in standardi za 

izdelek
SK vydáva nasledujúce prehlásenie o zhode podľa smernice 

EÚ a noriem pre výrobok
H a cikkekhez az EU-irányvonal és Normák szerint a 

következő konformitást jelenti ki

PL deklaruje zgodność wymienionego poniżej artykułu z 
następującymi normami na podstawie dyrektywy WE.

BG декларира съответното съответствие съгласно 
Директива на ЕС и норми за артикул

LV paskaidro šādu atbilstību ES direktīvai un standartiem
LT apibūdina šį atitikimą EU reikalavimams ir prekės normoms
RO declară următoarea conformitate conform directivei UE şi 

normelor pentru articolul
GR δηλώνει την ακόλουθη συμμόρφωση σύμφωνα με την 

Οδηγία ΕΚ και τα πρότυπα για το προϊόν
HR potvrđuje sljedeću usklađenost prema smjernicama EU i 

normama za artikl
BIH potvrđuje sljedeću usklađenost prema smjernicama EU i 

normama za artikl
RS potvrđuje sledeću usklađenost prema smernicama EZ i 

normama za artikal 
RUS следующим удостоверяется, что следующие продукты 

соответствуют директивам и нормам ЕС
UKR проголошує про зазначену нижче відповідність виробу 

директивам та стандартам ЄС на виріб
MK ја изјавува следната сообрзност согласно 

ЕУ-директивата и нормите за артикли
TR Ürünü ile ilgili AB direktifleri ve normları gereğince aşağıda 

açıklanan uygunluğu belirtir
N erklærer følgende samsvar i henhold til EU-direktivet og 

standarder for artikkel
IS Lýsir uppfyllingu EU-reglna og annarra staðla vöru
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Annex IV
Notified Body:
Notified Body No.:
Reg. No.:

2000/14/EC_2005/88/EC

Annex V

Annex VI
Noise: measured LWA =  dB (A); guaranteed LWA =  dB (A)
P =  KW; L/Ø =  cm
Notified Body:

2012/46/EU
Emission No.:

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-16; 

EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/Isar, den 22.09.2016
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